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PERUSTELUT

I Johdanto

Tiedeyhteisd on jatkuvasti kiinnittdnyt huomiota useiden Vélimeren kalakantojen huonoon
tilaan ja siithen, ettd nykyinen hyddyntdmismalli ei riitd turvaamaan kestdvdd kalastusta.
Kokonaistuotanto ja saalismédédrdt ovat vidhentyneet jatkuvasti kahdenkymmenen vuoden
takaiseen ja sitd varhempaan tilanteeseen verrattuna, vaikka pyyntiponnistusta on lisitty.
Esimerkiksi erdilld tuottoisimmilla alueilla, kuten Adrianmerelld ja Sisiliansalmessa
kokonaissaalismadrdt pyyntiponnistusyksikkéd kohti ovat vdhentyneet yli 60 prosenttia.
Kampasimpukan saalisméérdt ovat viahentyneet yli 90 prosenttia. Vastaavanlaisia esimerkkeja
16ytyy myOs muiden alueiden ja lajien osalta.

Tuotto on alentunut myds vaikka otettaisiin huomioon poisheittimisten véheneminen:
poisheitetyn kalan maird on vihentynyt huomattavasti, koska aiemmin runsaslukuiset kannat
ovat pienentyneet, misté johtuen ennen poisheitettyjen lajien ja kokojen talteen ottamisesta on
tullut kannattavampaa.

Useiden tirkeiden kantojen kutukannan biomassan alhainen taso on huolestuttavaa. Nuorten
kalojen suojelu on ensiarvoisen tirkedd, jotta voitaisiin turvata sekd kantojen
lisddntymismahdollisuudet ettd populaation aikuisten kalojen turvallinen méédrd. Té&hdn
voidaan pddstd sekd parantamalla kalastusmenetelmien valikoivuutta ettd suojelemalla
poikastuotantoalueita.

Vilimeren kalastuksessa hyodynnetddn nyt useiden kalastustapojen samanaikaista tai
perdkkaisellda kaytolld kaikkia kaloja ja kalavesid yli 800 metrin syvyyteen asti.
Kalastustoimien asteittainen ulottaminen avomeren kalavesille joko uusien kalakantojen tai jo
vanhastaan liikakalastettujen kantojen uusien osien hyddyntdmiseksi on ldhimenneisyydessi
taannut Vilimeren kalastuksen kasvumahdollisuudet.

Syvempien kalavesien hyddyntdminen vaatii kuitenkin varovaisempaa ldhestymistapaa, koska
niiden biologisten jirjestelmien tuottavuus on alhainen, ja kalastus on siksi vahingollisempaa
syvianmeren lajeille, ja koska niilld vesilld on tirkeitd mutta toistaiseksi huonosti tunnettuja
luontotyyppeja.

II Vilimeren kalavarojen siilyttimista ja kestivaa kiyttod koskeva komission
toimintasuunnitelma

Komissio antoi yhteisen kalastuspolitiikan uudistuksen yhteydessd neuvostolle ja Euroopan
parlamentille tiedonannon Vélimeren kalavarojen sdilyttdmistd ja kestdvaa kdyttéd yhteisen
kalastuspolitiikan mukaisesti koskevasta yhteison toimintasuunnitelmasta (KOM(2002) 535,
9. lokakuuta 2002). Tdssd toimintasuunnitelmassa komissio hahmotteli tulevan Vélimeren
kalastuspolitiikan osatekijoitd erityisesti séilyttdmispolitiikkaa korostaen.

Toimintasuunnitelmassa painotettiin Vilimeren alueen ominaispiirteitd. Nama ominaispiirteet
merkitsevdt sité, ettd vaikka neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2371/2002 sdéddettyjen yhteison
kalastuksenhoidon tavoitteiden on oltava samat kuin yhteison muillakin alueilla, tavoitteiden
saavuttamiseksi kéytettdvdat keinot on mukautettava vastaamaan Vélimeren kalastuksen
ominaispiirteitd sekd alueen erilaisen biologisen, maantieteellisen ja oikeudellisen tilanteen
huomioon ottamiseksi ettd kalastajajérjestdjen kokemuksen ja menettelytapojen
hyodyntdmiseksi.



Neuvosto hyviksyi toimintasuunnitelmaa koskevat pddtelmit joulukuussa 2002. Euroopan
talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 26. maaliskuuta 2003. Euroopan parlamentti
hyvéksyi paitdslauselmansa 19. kesdkuuta 2003. Niissd paidtelmissd hyviksytdén suurelta
osin komission ldhestymistapa, vaikka joitakin kohtia painotetaankin toisin.

Erityisen tdrkeitd ovat toimintasuunnitelman seuraavat kaksi kohtaa: 1) Vélimerelld
sovellettavista teknisistd toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 1626/94
ajantasaistaminen ja yhteison pyyntiponnistuksen hallinnointijirjestelméin kayttoon ottaminen
alueella, sekd 2) keskustelu yhteison jdsenvaltioiden kalastusta koskevan lainkdyttovallan
laajentamisesta Vélimerelld, jos mahdollista osana laajempaa monenviélistd aloitetta, jossa
olisivat mukana myds muut alueen rannikkovaltiot. Tdima ehdotus koskee ensimmaéistd néista
kahdesta tavoitteesta. Toisesta jérjestetddn yhteison kokoonkutsuma diplomaattikonferenssi
marraskuussa 2003 Venetsiassa.

III Asetusehdotuksen rakenne ja sisalto

Talla ehdotuksella muutetaan ja korvataan asetuksessa (EY) N:o 1626/94 sdddettyjd
toimenpiteitd mutta pidetdéin ennallaan jotkin sellaiset osat, joilla on Vélimeren kalastusalan
toimijoiden ja yleisen mielipiteen laaja hyvidksyntd. Ehdotuksessa otetaan huomioon
Euroopan komission tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean (STECF), FAO:n alaisen
Vilimeren yleisen kalastuskomission (GFCM), kansainvéilisen Atlantin tonnikalojen
suojelukomission (ICCAT) sekd jdsenvaltioiden yksittéisid elvytyssuunnitelmia koskevissa
ehdotuksissaan antamat suositukset ja/tai lausunnot. Mutta siind on myos joitakin merkittavid
lisépiirteitd, joita alan toimijat ovat tuoneet komission tietoisuuteen sekd alueellisissa
tyOpajoissa ettd kirjeitse.

Erityisesti ehdotuksella:

— otetaan kayttoon uusia teknisid toimenpiteitd nykyisten 40 millimetrin silmikoon
vedettdvien verkkojen valikoivuuden parantamiseksi silmdkokoa vilittomaisti lisidmatta
sekd esitetddn pienimman sallitun silmikoon lisddmistd kaksivaiheisesti 60 millimetriin
seuraavien kuuden vuoden aikana,

— vahvistetaan nykyistd vedettdvien verkkojen kayttokieltoa rannikkoalueilla,
— rajoitetaan erdiden pyydysten kokonaiskokoa, miki vaikuttaa pyyntiponnistukseen,

— otetaan kdyttoon menettely, jolla perustetaan tiettyjd pyyntimenetelmid koskevia
véliaikaisia tai pysyvid pyyntikieltoalueita joko yhteison tai kansainvélisilld vesilla,

— saddetddn sellaisten hoitosuunnitelmien kayttoonottamisesta Vélimeren alueella, joihin
siséltyy sekd pyyntiponnistuksen hallinnointi ettd tekniset toimenpiteet,

— otetaan kdyttoon sddnnoksid, joilla taataan, ettd vapaa-ajankalastusta harjoitetaan siten, ettd
siitd koituu vdhemmin haittaa ammattikalastukselle ja ettei se vaaranna tiettyjen
kalavarojen kestavyytta,

— siirretdén jdsenvaltioille toimivalta sdénnelld tietyilld edellytyksilld aluevesillddn sellaista
kalastustoimintaa, joka ei ole merkittdvdd yhteison tasolla tai ymparistovaikutustensa
vuoksi, kuten yhteisolainsddddnnon mukaisesti nykyisin hyvéksytyt tietyt paikalliset
kalastusmuodot.



Ehdotuksessa otetaan my0s kéyttoon sdilyttimistoimenpiteitd 25 meripeninkulman
hallinnointivydhykkeelld Maltan ympdarilld sopimuksessa liittymisestd Euroopan unioniin
vuonna 2003 vahvistettujen suuntaviivojen mukaisesti.

Ehdotuksen rakenne

Ehdotus sisiltda seuraavat luvut:

I luku: Soveltamisala ja mddritelmdt

Téssd luvussa esitetddn asetuksen maantieteellinen soveltamisala ja mééritellddn joitakin
teknisiéd termejé.

I luku: Suojeltavat lajit ja luontotyypit

Tassd luvussa kisitellddn tiettyjen merieldinlajien suojelun, josta madratddn eri
kansainvilisissd yleissopimuksissa, sisdllyttdmistd yhteiseen kalastuspolititkkaan sekd
sdddetddn meriruohon kasvualustojen suojelemisesta tietyiltd pyydyksilta.

I luku: Suojelualueet

Suojelualueita, joilla jotkin kalastustavat on kielletty tai niitd on rajoitettu, pidetdin
tehokkaana keinona useiden lajien nuorten yksildiden ja meriympériston suojelemiseksi.
Tassd luvussa vahvistetaan menettely tillaisten alueiden perustamiseksi. Siind ehdotetaan
myd0s, ettd jisenvaltiot voivat perustaa tillaisia alueita aluevesillddn, kunhan niistd ilmoitetaan
asianmukaisesti komissiolle, joka hyviksyy hankkeet.

1V luku: Pyydyksid koskevat rajoitukset

Tassd luvussa esitetddn pyydysten kédyttod koskevat edellytykset, joilla pyritddn kieltimaén tai
rajoittamaan sellaisten pyydysten kdyttod, joilla saattaa olla meriympéristdon negatiivisia
vaikutuksia, sekd varmistamaan sallittujen pyydysten valikoivuuden vdhimmaisedellytykset
nuorten kalojen suojelemiseksi ja saaliiden pois heittdmisen vihentamiseksi.

Ehdotuksen piddasiallisena tavoitteena on nostaa pohjatroolien silmédkoko nykyisestd 40
millimetristd 60 millimetriin. T4ll4 parannetaan kokovalikoivuutta ja taataan korkeampi tuotto
sekd saavutetaan suurempi todennidkdisyys, ettd nuoret kalat selviytyvit aikuispopulaatioon ja
voivat osallistua kantojen tdydentdmiseen. Ehdotuksen mukaan tavoite saavutettaisiin
vaiheittain nostamalla silmdkoko 50 millimetriin vuoden 2005 loppuun mennessd ja 60
millimetriin vuoden 2008 loppuun mennessd. Muiden lyhyen aikavélin toimien, kuten
kalastuskieltoalueiden ja pyyntiponnistusrajoitusten, pitdisi auttaa kasvattamaan kalakantojen
ja yksittdisten kalojen kokoa, mikéd védhentdd tulevan silmikoon nostamisen lyhyen aikavilin
vaikutusta tuottoon.

Troolipyydysten valikoivuuteen vaikuttaa myds pyydyksen takilointi. Trooliverkkoihin
kiinnitettdvistd sallituista vilineistd sdddetdén asetuksessa (EY) N:o 3440/1984, mutta
kalastustekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi sitd on tdydennettdvd trooliverkkojen
takilointia koskevilla toimenpiteill.

Ehdotukseen siséltyy tiettyjen pyydysten enimmadismittoja koskevia sdéntdjd, joiden avulla
pyyntiponnistukselle pyritddn asettamaan yléraja.

Rannikkoalueiden suojeleminen troolaukselta on yksi tirkeimpid tavoitteita niin nuorten
kalojen kasvualueiden suojelun kuin herkkien luontotyyppien séilyttimisenkin kannalta. Sen



vuoksi ehdotetaan yhteison sdantdjd, jotka koskevat erdiden pyydysten kayttdmiseksi
edellytettavdd vahimmaisetdisyyttd rannikolta.

V luku: Meren elididen alimmat mitat

Vilimerelld kalastuksessa hyddynnetddn useiden lajien kaikkia kehitysvaiheita. Alimpien
mittojen vahvistaminen on yhd olennainen keino, jolla voidaan turvata nuorten kalojen
aikuistuminen ja lisddntyminen.

Kaksineuvoiset lajit ovat erityisen herkkid liialliselle ja koon mukaan valikoimattomalle
pyynnille. Erdiden téllaisten paikallisten kalastajayhteisdjen toimeentulon kannalta térkeiden
kantojen on raportoitu romahtaneen tai olevan romahduksen partaalla. Sen vuoksi on tdrkedd
vahvistaa alimmat mitat niille lajeille, vaikka useimpia niistd saadaankin saaliiksi pddasiassa
rannikkokalastuksessa.

Kummeliturskan osalta ehdotetaan vaiheittaista ldhestymistapaa. Alinta mittaa ehdotetaan
véliaikaisesti alennettavaksi 15 senttimetriin, koska se paremmin vastaa nykyisin kiytettavin
40 millimetrin silmdkoon valikoivuutta ja pyydysten varustelussa tapahtunutta kehitystd seka
ottaa huomioon ehdotetun 50 millimetrin silmdkoon. Kun silmidkoko nousee 60 millimetriin
(vuodesta 2009), olisi otettava kdyttoon sitd vastaava 20 senttimetrin alin mitta.

GFCM:n suosituksessa 2002/1 ja STECF:n lausunnossa esitetdéin, ettd pienten pelagisten
kalojen kantoja olisi pyydettivd ensimmadisen kudun jdlkeen. Ndiden lausuntojen perusteella
sardellin alinta mittaa on tarkistettu ja sardiinille on otettu kdyttoon uusi alin mitta.

VI luku: Muu kuin ammattikalastus

Téassd luvussa késitellddn tarvetta rajata vapaa-ajankalastus siten, ettei se aiheuta haittaa
ammattikalastukselle eikd vaaranna kalakantojen kestdvdd kéyttod. Vapaa-ajankalastuksen
osalta olisi my0s saatava tietoja laajasti vaeltavista lajeista, kuten tonnikalasta, miekkakalasta
ja pelagisista haista.

VII luku: Hoitosuunnitelmat

Koska kalastus Vilimerelld kohdistuu usein moniin lajeihin samanaikaisesti ja koska eri
kalastuskdytdanteet vaikuttavat toisiinsa, on tarvittaessa otettava kayttoon integroituja
kalastuksenhoitosuunnitelmia yhteison tasolla. Hoitosuunnitelmia voivat ehdottaa jasenvaltiot
tai alueelliset neuvoa-antavat toimikunnat, ja ne hyvéksyy neuvosto komission ehdotuksesta.

Vaikka komissio ehdottaakin, ettdi muita kuin jaettuja kantoja hyddyntidvén
rannikkokalastuksen hallinnointi olisi siirrettdvd suurelta osin jdsenvaltioille, jdsenvaltioiden
edellytetddn panevan hoitosuunnitelmat tdytdnt6on niiden aluevesilld harjoitettavan muun
kuin troolikalastuksen osalta vuoden 2004 loppuun mennessa.

VIII luku: Valvontatoimenpiteet

Téssd luvussa ehdotetaan sdéntdjd, joilla pyritddn parantamaan Vilimeren kalastusta
koskevien sddnnosten tdytintdonpanoa ja valvontaa. Sdannot koskevat mm. nimettyjd satamia
ja kalastuspéivékirjaan kirjattavien saaliiden alempaa vihimmaismaéraa.

IX luku: Laajasti vaeltavat lajit




Asetuksella (EY) N:o 973/2001 kumottiin aiempi yhteisossd kéytossd ollut miekkakalan 120
senttimetrin alin mitta, ja tarkoituksena oli vahvistaa uusi alin mitta, joka olisi sekd
lisddantymiskoon ettd nykyisen hyddyntdmismallin mukainen. ICCAT ei kuitenkaan ole
antanut asiasta suositusta. Koska yli 75 prosenttia Vilimeren miekkakalasaaliista on yhteison
pyytdmid, on aiheellista ottaa kdyttoon uusi yhteisdssd noudatettava alin mitta sekd sitd
vastaavat pitkddsiimaa koskevat madrittelyt ja lokakuun alusta tammikuun loppuun ulottuvan
neljdn kuukauden kalastuskielto pitkdsiima-aluksille, jotka harjoittavat erdisiin laajasti
vaeltaviin kaloihin kohdistuvaa kalastusta, jotta nuorten miekkakalojen saaliiksi joutumista
voitaisiin vihentdd merkittavasti.

Viime vuosina on kirjattu huomattava méaara ajoverkkoja, joilla pyydetdin laittomasti laajasti
vaeltavia lajeja, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1239/98 tiytdntoonpanosta huolimatta. Tadmén
kehityksen katkaisemiseksi ehdotetaan, ettd tiettyjen laajasti vaeltavien lajien kalastaminen
pohjaverkoilla ja ankkuroiduilla pintaverkoilla kiellettdisiin. Lisdksi ehdotetaan, etté
yhdistelméipohjaverkkojen kokoa rajoitettaisiin ja ettd langan paksuus mééariteltdisiin. Nailla
sdannoilld ei ole vaikutusta pienimuotoisessa kalastuksessa yleensd pyydettivien lajien
saaliisiin, mutta niiden pitdisi parantaa neuvoston asetuksen (EY) N:o 1239/98 noudattamista
sekd vihentdd pikkuvalaiden kuolevuutta.

X luku: Maltaa ympdroivid vesid koskevat sddnndokset

Télld luvulla pannaan tdytdntoon vuoden 2003 sopimuksessa Maltan liittymisestd Euroopan
unioniin  sovitut toimenpiteet, joilla rajoitetaan kalastus 25 meripeninkulman
hallintovyohykkeelld koskemaan vain alle 12 metrin pituisilla aluksilla harjoitettavaa
rannikkokalastusta, lukuun ottamatta rajoitettua madrda suurempia aluksia, jotka harjoittavat
jotakin erityistéd kalastusta. Nama toimenpiteet ovat sopusoinnussa YKP:n Vilimeri-strategian
kanssa. Pyrkimyksend on lisdtd pyyntiponnistuksen sditelyd, erityisesti jakamalla
pyyntiponnistus eri alueille riippuen kalastusalusten ja kalastusympéristojen tyypistd, sekd
parantamalla hyddyntdmismallia teknisin toimenpitein, joihin kuuluu myo6s tietyilld
pyydyksillé harjoitettavan kalastuksen kieltdminen joillakin alueilla.

XI luku: Loppusdadnnokset

Tédma luku siséltdd sddnnokset, jotka koskevat komission tdytdntdonpanoasetusten antamista
ja Vilimeren kalastusta koskevan aiemman yhteison lainsddddnnon kumoamista.

IV Kansalliset lisdtoimenpiteet

Tassd ehdotuksessa sdddetddn puitteet yhteison kalavarojen hoidolle Vélimerelld. Se sisédltda
huomattavan méérdn kalastusta koskevia yhteisen edun mukaisia yhteison sddntoja,
menettelyt yhteison sddntdjen, kuten kalastuksenhoitosuunnitelmien, edelleen kehittdmiseksi
sekd jdsenvaltioille asetettavat velvoitteet laatia yksinomaan niiden aluevesilld harjoitettavaa
kalastusta koskevat kansalliset sddannot.

Muistutettakoon, ettd neuvoston asetuksen (EY) N:o 2371/2002, joka on YKP:n puiteasetus, 9
ja 10 artiklan mukaisesti jokainen jdsenvaltio voi ilmoitusmenettelyd noudattaen toteuttaa
syrjiméttomiéd toimenpiteitd elollisten vesiluonnonvarojen siilyttdmiseksi ja hoitamiseksi 12
meripeninkulman sisdlld sen perusviivoista sekd muilla sen lainkédyttovaltaan kuuluvilla
merialueilla toimenpiteitd, joita sovelletaan ainoastaan sen oman lipun alla purjehtiviin
kalastusaluksiin.



Vilimeren alueen jdsenvaltioita kannustetaan toteuttamaan téllaisia lisdtoimenpiteitd aina, kun
se on tarpeen kalavarojen séilyttimiseksi tai meriekosysteemin suojelemiseksi.

V Alan toimijoiden kuulemiset

Komissio on kuullut Vilimeren kalatalousalaa kahdesti tdmédn ehdotuksen valmistelun
kuluessa. Alan edustajien kuulemistilaisuuksissa esittdmit huomautukset ovat vaikuttaneet
erdisiin ehdotuksen tdrkeimpiin osiin. Esimerkiksi ajatus pyyntiponnistuksen ja tekniset
toimenpiteet  yhdistdvien integroitujen  kalastuksenhoitosuunnitelmien laatimisesta,
rannikkoalueiden troolikalastuskiellon sdilyttdminen ja tiukentaminen, tarve rajoittaa vapaa-
ajankalastusta, tarve parantaa hyodyntdmismallia lyhyelld aikavélilld ottamalla kéayttoon
kalastuskieltoalueita tai -aikoja silmdkoon yleisen suurentamisen asemesta ja erdiden
paikallisten hoitopdétdsten tekemisen siirtdiminen jdsenvaltioille olivat kaikki kalatalousalan
edustajien voimakkaasti suosittelemia toimenpiteita.
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kalavarojen siilyttamista koskevista hoitotoimenpiteista Vilimerelli ja asetusten (ETY)
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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 37 artiklan,
ottaa huomioon komission ehdotuksenl,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Elollisten vesiluonnonvarojen sdilyttdmisestd ja kestdvéstd hyodyntamisestd yhteisessa
kalastuspolititkassa 20 pdivand joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:0 2371/2002° sdénndksié sovelletaan Vilimereen.

(2) Neuvosto on hyviksynyt paitokselldan 98/392/EY* Yhdistyneiden Kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen, joka sisdltdd avomeren elollisten luonnonvarojen
sédilyttdmista ja hoitoa koskevia periaatteita ja sdént6jd. Mainitun yleissopimuksen 122
artiklan mukaisesti Vilimeri voidaan luokitella puolisuljetuksi mereksi, ja yhteiso
pyrkii koordinoimaan elollisten vesiluonnonvarojen hoitoa ja sdilyttimistd muiden
rannikkovaltioiden kanssa.

3) Yhteisd on padtoksen 98/416/EY° nojalla Vilimeren yleisen kalastuskomission
(jiljempand 'GFCM') sopimuspuoli. GFCM-sopimus tarjoaa puitteet Vilimeren
vesiluonnonvarojen sdilyttimistd ja hoitoa koskevalle alueelliselle yhteistyolle
antamalla GFCM-sopimuksen kattamaa aluetta koskevia suosituksia, jotka ovat
sopimuspuolia sitovia.

(4)  Vilimeren kalastuksen biologiset, sosiaaliset ja oikeudelliset ominaisuudet
edellyttivit, ettd yhteisé vahvistaa alueelle erityiset kalastuksenhoitopuitteet.

(5)  Yhteiso on sitoutunut soveltamaan varovaisuusperiaatetta toteuttaessaan toimenpiteité,
joilla pyritddn suojelemaan ja sdilyttdmddn elollisia vesiluonnonvaroja ja
meriekosysteemeji, ja antamaan sddnnoksid niiden kestdvéstd hyodyntamisesta.

EUVLCL...1[...1.s. [...]
EUVLCL..1[...1.s. [...]
EYVL L 358, 31.12.2002, . 59.
EYVL L 179, 23.6.1998, s. 1.
EYVL L 190, 4.7.1998, s. 34.
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(6)

(7

(8)

9)

(10)

(11)
(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Téssd asetuksessa sdddettivd hoitojirjestelmd kattaa Vilimeren kalakantojen
kalastukseen liittyvdt toimet, joita harjoittavat yhteison alukset yhteison tai
kansainvilisilla vesilld, kolmansien maiden alukset  jdsenvaltioiden
kalastusvyohykkeilld tai unionin kansalaiset Vilimeren avomerialueella.

Tétd asetusta ei kuitenkaan pitdisi soveltaa tieteelliseen tutkimustoimintaan, jotta
tutkimustyon tekemistd ei haitattaisi.

Kalastuksenhoidolle on tarpeen luoda tehokkaat puitteet jakamalla vastuut
asianmukaisesti yhteison ja jdsenvaltioiden kesken.

Luontotyyppien sekd luonnonvaraisen eldimistdn ja kasviston suojelusta 21 pdivana
toukokuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/43/ETY®, jota sovelletaan
jasenvaltioiden suvereniteettiin kuuluvilla vesilld, tarjoama erdiden merieldinlajien
tiukka suoja olisi laajennettava koskemaan Vilimeren avomerialuetta.

On tarpeen sddtdd uusia kalastusta koskevia teknisid toimenpiteitd korvaamaan
tietyistd Vilimeren kalavarojen teknisistd sdilyttdimistoimenpiteisti 27 pédivand
kesikuuta 1994 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1626/947 siddetyt
toimenpiteet, jotta voitaisiin ottaa huomioon uudet tieteelliset lausunnot. Myos
Vilimeren kalavarojen sidilyttdmistd ja kestdvad kdyttod yhteisen kalastuspolitiikan
mukaisesti koskevan yhteisén toimintasuunnitelman® paikohdat olisi otettava
huomioon.

Asetus (EY) N:o 1626/94 olisi ndin ollen kumottava.

Alamittaisten yksildiden liiallista saaliiksi joutumista olisi véltettivd. Sen
saavuttamiseksi on tarpeen suojella tiettyjd nuorten yksildiden kerddntymisalueita
ottaen huomioon paikalliset biologiset tekijat.

Meriympaéristod lilaksi vahingoittavien tai joitakin kantoja liitkaa vidhentdvien
pyydysten kaytto olisi kiellettdva tai sitd olisi sdédnneltidva tiukemmin.

Jotta voitaisiin vilttdd nuorten yksiléiden kuolevuuden lisddntyminen ja merkittdvasti
vihentdd kuolleiden meren elididen kalastusaluksilta pois heittdmistd, on aiheellista
sddtdd tiettyjen meren elilajien kalastuksessa kaytettdvien trooliverkkojen ja
pohjaverkkojen silmdkoon ja pitkdnsiiman koukkukoon suurentamisesta seki
nelidsilméisten verkkojen pakollisesta kaytosta.

Ennen kuin pohjatrooliverkkojen silmédkokoa suurennetaan tarvitaan siirtymékausi,
minkd vuoksi on aiheellista péittdd joistakin trooliverkkojen varustusta koskevista
ominaisuuksista, joilla lisatddn nykyisin kdytossd olevan silmidkoon valikoivuutta.

Pyyntiponnistuksen hallinnoinnin olisi oltava pééasiallinen keino kestdviin
kalastukseen pddsemiseksi Vilimerelld. Sen vuoksi on aiheellista madritelld
passiivisten pyydysten péddtyyppien kokonaismitat, milld voidaan rajoittaa yhtd
kiytettyyn pyyntiponnistukseen vaikuttavaa osatekijda.

EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7.

EYVL L 171, 6.7.1994. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
973/2001 (EYVL L 137, 19.5.2001, s. 1).

KOM(2002) 535 lopullinen.



(17)

(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

(24)

Osa rannikkovyohykkeesté olisi varattava pienimuotoisessa kalastuksessa kéytettiville
valikoiville pyydyksille, milld suojeltaisiin  poikastuotantoalueita ja herkkid
luontotyyppejé ja lisdttdisiin Vilimeren kalastuksen sosiaalista kestévyytta.

On aiheellista madritelld tietyille meren elidille alimmat mitat, jotta niiden
hyodyntdmistd voitaisiin parantaa ja jotta saataisiin vahvistettua standardit, joiden
perusteella ~ jdsenvaltiot =~ voivat  rakentaa  rannikkokalastusta koskevat
hoitosuunnitelmansa. Sen vuoksi tiettyjen pyydysten valikoivuuden olisi vastattava
mahdollisimman tarkasti kyseiselld pyydykselld saaliiksi saatavien tiettyjen lajien tai
lajiryhmien vahvistettua alinta mittaa.

Jotta ei estettdisi kalakantojen keinotekoista elvytystd tai siirtoistutuksia, niiden
toteuttamiseksi tarvittavat toimenpiteet olisi sallittava edellyttden, ettdi ne ovat
kyseessd olevan lajin kestidvén kehityksen kanssa yhteensopivia.

Koska vapaa-ajankalastus on Vélimerelld erittdin tdrked harrastus, on tarpeen
varmistaa, ettd sitd harjoitetaan sellaisella tavalla, ettei se aiheuta haittaa
ammattikalastukselle, ettd se on elollisten vesiluonnonvarojen kestdvdn kiyton
mukaista ja ettd siind noudatetaan yhteison velvoitteita alueellisia kalastusjérjestoja
kohtaan.

Ottaen huomioon Vilimeren tietyille maantieteellisille osa-alueille rajoittuvien
kalastusten erityisluonteen seké perinteen, jonka mukaan pyyntiponnistusjéirjestelméa
sovelletaan osa-alueiden tasolla, on aiheellista sddtdd sekd yhteis6d koskevista ettd
kansallisista hoitosuunnitelmista, joissa erityisesti yhdistetddn pyyntiponnistuksen
hallinnointi ja erityiset tekniset toimenpiteet.

Kalastustoiminnan tehokkaan valvonnan varmistamiseksi olisi toteutettava erdité
erityistoimenpiteitd, jotka ovat tdydentdvid tai tiukempia kuin yhteiseen
kalastuspolitiikkaan sovellettavasta valvontajérjestelméstd 12 pdivand lokakuuta 1993
annetussa neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2847/93° siddetyt toimenpiteet.
Erityisesti on tarpeen alentaa Vilimereltd pyydettdvien saaliiden kalastuspdivékirjaan
kirjaamiselle asetettua nykyistd elopainona ilmaistua 50 kilogramman alarajaa muiden
kuin laajasti vaeltavien lajien ja pienten pelagisten lajien osalta.

Koska yli 75 prosenttia Vilimeren miekkakalasaaliista on yhteison pyytdmid, on
aiheellista ~ muuttaa  erdiden laajasti  vaeltavien kalakantojen  teknisistd
sdilyttimistoimenpiteistd 14 pidivdnd toukokuuta 2001 annettua neuvoston asetusta
(EY) N:o 973/2001', jotta voitaisiin ottaa kiyttodn uusi yhteisdssi noudatettava alin
mitta sekd sitd vastaavat pitkddsiimaa koskevat maédrittelyt ja neljan kuukauden
kalastuskielto pitkdsiima-aluksille nuorten miekkakalojen suojelemiseksi.

On tarpeen mukauttaa yhteison sddnnoksid, jotka koskevat kalastusta Maltaa
ympéroivilld vesilld, sopimuksessa liittymisestd Euroopan unioniin ja erityisesti sen 21
artiklassa ja liitteessd III vahvistettujen suuntaviivojen mukaisesti. Ndille vesille
padsemiseksi on aiheellista ottaa kdyttoon pakolliset erityiskalastusluvat.

EYVL L 261,20.10.1993, s. 1.
EYVL L 137,19.5.2001, s. 1.
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(25) Témin asetuksen tdytdntdon panemiseksi tarvittavista toimenpiteistd olisi pddtettdva
menettelystd komissiolle siirrettyd tdytdntoonpanovaltaa kéytettdessd 28 pdivand
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468/EY ' mukaisesti.

(26) Myos muutokset tdmin asetuksen liitteisiin olisi tehtdvd pédédtoksen 1999/468/EY
mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I Luku
Soveltamisala ja méaritelmat

1 artikla
Soveltamisala

1. Taté asetusta sovelletaan

a) elollisten vesiluonnonvarojen sidilyttdmiseen, hoitoon ja kayttoon silloin kun téllaista
toimintaa:

1) harjoitetaan Vilimeren merivesilld, jotka sijaitsevat pituuspiirin 5°36' léntistd pituutta
itdpuolella (jdljempdnd 'Vidlimeri') ja jotka kuuluvat jésenvaltioiden suvereniteettiin tai
lainkdyttovaltaan;

1) harjoittavat yhteison kalastusalukset Vilimerelld 1 alakohdassa tarkoitettujen vesien
ulkopuolella;

1i1) harjoittavat jdsenvaltioiden kansalaiset Vélimerelld 1 alakohdassa tarkoitettujen vesien
ulkopuolella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta lippuvaltion ensisijaista vastuuta; sekd

b) Vilimerestd pyydettyjen kalastustuotteiden kaupan pitdmiseen.

2. Tatd asetusta ei sovelleta kalastustoimintaan, jota harjoitetaan yksinomaan tieteellisissd
tutkimustarkoituksissa asianomaisen jdsenvaltion tai asianomaisten jdsenvaltioiden luvalla ja
alaisuudessa.

2 artikla
Mdadritelmdt
Tassd asetuksessa tarkoitetaan:

(1) 'vedettivilld pyydykselld' pyydystd, jota vedetddn joko kalastusaluksen koneen
voimalla tai vinsseilld kalastusaluksen ollessa joko ankkuroituneena tai hitaassa
litkkeessa, erityisesti vedettavit verkot sekd pohjaharat mukaan luettuina;

(2) 'vedettiaviélld verkolla' trooliverkkoa, alukselta vedettivdd nuottaa ja rannalta
vedettivai nuottaa;

1 EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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3)

(4)

()

(6)

(7

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

'trooliverkolla' verkkoa, jota vedetddn aktiivisesti aluksen péddkoneella ja joka
muodostuu kartion tai pyramidin muotoisesta rungosta (troolin runko), jonka takaosan
sulkee troolin peri ja jonka avonaista etupddtd voidaan laajentaa sivuilla tai se voidaan
asentaa jaykkadn kehikkoon. Vaakatasossa trooli pysyy auki joko trooliovien, puomin
tai muodoltaan ja kooltaan vaihtelevan kehikon avulla. Téllaisia verkkoja voidaan
vetdd joko pohjassa (pohjatrooli) tai vilivedessé (pelaginen trooli);

'alukselta vedettdavilld nuotalla' saartopyydyksid ja vedettivid nuottia, joita kdytetdén
ja vedetddn liikkeelld olevasta tai ankkuroidusta aluksesta kdysien ja vinssien avulla
eikd aluksen pddkoneen avulla ja jotka muodostuvat kahdesta sivusiivekkeestd ja
keskelld olevasta povesta, joka on joko lusikanmuotoinen tai pééttyy pussiin, ja jota
voidaan kdyttdd eri syvyyksilld pinnasta pohjaan riippuen kohteena olevista lajeista;

'rannalta vedettidvilld nuotalla' saartopyydyksid ja vedettdvid nuottia, jotka lasketaan
alukselta ja joita kdytetdén rannalta;

'pohjaharalla’ pyydystd, jota vedetddn aktiivisesti aluksen pddkoneella simpukoiden
pyydystdmiseksi ja joka muodostuu kooltaan ja muodoltaan vaihtelevaan jaykkaan
kehikkoon kiinnitetystd verkkopussista tai metallikorista ja jonka alaosassa on joko
pyoristetty, terdvd tai hammastettu terd ja jossa voi olla jalaksia ja sukelluslevyja.
Jotkin pohjaharat on varustettu hydraulisella koneistolla (hydrauliset pohjaharat);

'suojelualueella’ maantieteellisesti maériteltyd merialuetta, jolla kaikki tai tietyt
kalastustoimet on kielletty véliaikaisesti tai pysyvésti tai niitd on rajoitettu elollisten
vesiluonnonvarojen  hyddyntdmisen ja  sdilyttimisen  parantamiseksi  tai
meriekosysteemien suojelemiseksi;

'verkolla' mitd tahansa yhdestd verkkoliinasta tehtyd verkkoa, joka pysyy
pystysuorassa kohojen ja painojen avulla. Meren elidt joko sotkeutuvat siihen tai
jaavat kiinni sen silmiin. Painotuksesta ja kelluvuudesta riippuen nditd verkkoja
voidaan kéyttdd kalastukseen joko pintaan asti ulottuvassa vesimassassa (ankkuroidut
pintaverkot ja ajoverkot) tai pohjan tuntumassa (pohjaverkot);

'ankkuroidulla pintaverkolla’ milld tahansa keinolla pohjaan kiinnitettyd tai
kiinnitettivisséd olevaa verkkoa, joka kelluu pintaan asti ulottuvassa vesimassassa;

'ajoverkolla' verkkoa, joka pysyy kellukkeiden avulla pinnan tuntumassa tai tietylld
etidisyydelld sen alapuolella ja joka ajelehtii vapaasti virtausten mukana joko irrallisena
tai useimmiten sen aluksen mukana, johon se on kiinnitetty. Siind voi olla
ajoankkureita tai muita kelluvia laitteita, joilla pyritdin vakauttamaan verkkoa ja/tai
rajoittamaan sen ajelehtimista;

'pohjaverkolla’ milld tahansa keinolla pohjaan kiinnitettyd tai kiinnitettdvissd olevaa
verkkoa, joka pysyy paikallaan pohjan l1dhella;

'pohjaan laskettavalla verkolla' riimuverkkoa, pohjaverkkoa tai
yhdistelmipohjaverkkoa;

riimuverkolla' milld tahansa keinolla pohjaan kiinnitettyd tai kiinnitettdvissd olevaa
verkkoa, joka muodostuu kahdesta tai useammasta verkkoliinasta, jotka on kiinnitetty
samansuuntaisesti samaan yldpaulaan;
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(14) 'yhdistelmipohjaverkolla' pohjaverkkoa, jossa tavallinen verkko on yhdistetty
riimuverkkoon, joka muodostaa yhdistelmadpohjaverkon alaosan;

(15) 'saartopyydykselld' verkkoa, joka pyydystdd kalan saartamalla sen sekd sivuilta ettd
alhaalta péin;

(16)  'kurenuotalla' saartopyydysté, jonka pohja kurotaan umpeen verkon pohjassa olevalla
kurevaijerilla, joka kulkee pohjakdyden kanssa renkaiden ldpi ja jonka avulla verkko
voidaan kuroa umpeen;

(17)  'vapaa-ajankalastuksella' kalastustoimintaa, jossa elollisia vesiluonnonvaroja kiytetdin
virkistdytymis- tai urheilutarkoituksiin;

(18) 'kalojen yhteenkokoamiseen kaytettdvilld vilineilld' merenpinnalla kelluvia vélineita,
joiden alle laajasti vaeltavien lajien nuoret tai aikuiset yksilot kerddntyvat.

II luku
Suojeltavat lajit ja luontotyypit

3 artikla
Suojeltavat lajit

1. Neuvoston direktiivin 92/43/ETY'* liitteessd IV tarkoitettujen merieldinlajien
tarkoituksellinen pyytdminen, aluksella pitdminen, jdlleenlaivaaminen ja aluksesta
purkaminen on kielletty.

2. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, 1 kohdassa tarkoitettujen tahattomasti saaliiksi
saatujen merieldinlajien aluksella pitdminen, jdlleenlaivaaminen tai aluksesta purkaminen on
sallittua, silloin kun se on tarpeen eldinten toipumisen auttamiseksi, ja edellyttden, ettd
asianomaisille kansallisille viranomaisille on siitd asianmukaisesti ilmoitettu.

4 artikla
Suojeltavat luontotyypit

Trooliverkoilla, pohjaharoilla, sulkupyydyksilld, kurenuotilla, alukselta vedettdvilla
nuotilla, rannalta vedettdvilld nuotilla ja niiden kaltaisilla verkoilla kalastaminen meriruohoa
(Poseidonia Oceanica) tai muita meressd kasvavia siemenkasveja kasvavan merenpohjan
yldpuolella on kielletty.

12 EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7.
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III luku
Suojelualueet

5 artikla
Yhteison suojelualueet

1. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ennen 30 pdivdd kesdkuuta 2004 sekd niiden
aluevesien sisd- ettd ulkopuolella sijaitsevien suojelualueiden perustamista koskevat tiedot.

2. Ndiden sekd muiden asiaa koskevien tietojen perusteella neuvosto nimedd ennen 31 pdivda
joulukuuta 2004 erityisesti sellaiset suojelualueet, jotka sijaitsevat kokonaan tai osittain
jasenvaltioiden aluevesien ulkopuolella, sekd ilmoittaa, mitkd kalastustoimet ovat néiilla
alueilla kiellettyjé ja mitka sallittuja.

3. Neuvosto voi myohemmin nimetd muita suojelualueita asiaa koskevien tieteellisten tietojen
perusteella.

6 artikla
Kansalliset suojelualueet

1. Jasenvaltioiden on ennen 31 péivédd joulukuuta 2004 nimettiva lisdksi niiden aluevesilla
sijaitsevia suojelualueita, joilla kalastustoimia voidaan kieltdd tai rajoittaa elollisten
vesiluonnonvarojen  sdilyttdmiseksi ja  hoitamiseksi tai meriekosysteemien tilan
sdilyttdmiseksi ennallaan tai parantamiseksi. Asianomaisten jésenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset paattaviat ndilld suojelualueilla sallittavista pyydyksistd sekd tarvittavista
teknisistd sddannoistd, joiden on oltava vdhintddn yhtd tiukkoja kuin yhteison lainsédédénto.

2. Jasenvaltiot voivat myohemmin nimetd muita suojelualueita asiaa koskevien tieteellisten
tietojen perusteella.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toimitettava tiedoksi komissiolle.

4. Kun jonkin jisenvaltion alueella sijaitsevalla ehdotetulla suojelualueella on todennikdisié
vaikutuksia jonkin toisen jdsenvaltion aluksiin, alue voidaan nimeti suojelualueeksi vasta kun
komissiota, kyseistd jdsenvaltiota ja kyseessd olevaa alueellista neuvoa-antavaa toimikuntaa
on kuultu asetuksen (EY) N:o 2371/2002 8 artiklan 3—6 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

5. Jos komissio katsoo, etteivdt 3 kohdan mukaisesti ilmoitetut toimenpiteet ole riittdvia
takaamaan kalavarojen ja ympériston korkeatasoista suojelua, se voi jésenvaltiota kuultuaan
pyytda sitd muuttamaan toimenpidetta tai se voi ehdottaa, ettd neuvosto nimedd suojelualueen
tai sadtid kyseistd vesialuetta koskevista teknisistd toimenpiteista.
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IV luku
Pyydyksia koskevat rajoitukset

7 artikla
Kielletyt pyydykset ja kalastusmenetelmiit

Kalastuksessa ei saa kayttdd eikd laivalla saa pitéa:

a) myrkyllisid, huumaavia tai syovyttivi aineita;

b) sdhkoiskuja tuottavia laitteita;

c) rijéhteiti;

d) aineita, jotka voivat sekoitettuina rdjéhtaa;

e) jalokorallin kerdadmiseen tarkoitettuja vedettivia laitteita;

f) paineilmavasaroita tai muita lydmavélineitd kallioissa eldvien lajien kerddmiseen.

8 artikla
Pienin sallittu silmdikoko

Vedettivien verkkojen, saartopyydysten ja verkkojen kiyttiminen kalastuksessa ja
pitiminen aluksella on kielletty pilkkupagellin kalastuksessa, ellei verkon
pienisilmdisimman osan silmékoko ole 3—6 kohdan mukainen.

Silmiakoko on madriteltivd asetuksessa (EY) N:o 129/2003" madriteltyjen
menettelyjen mukaisesti.

Muiden kuin 4 kohdassa tarkoitettujen vedettdvien verkkojen pienin sallittu
silmidkoko on seuraava:

1) joulukuun 1 paivddn 2005 saakka: 40 millimetrid;

2) tammikuun 1 pdivastd 2006: 50 millimetrid;

3) tammikuun 1 péivéstd 2009: 60 millimetrid.

4.

Sardiiniin ja sardelliin kohdistuvassa kalastuksessa, missd ndiden lajien osuus
saaliista on vihintddn 85 prosenttia elopainosta lajittelun jilkeen, kéaytettdvien
pelagisten trooliverkkojen pienin sallittu silmékoko on 20 millimetria.

Saartopyydysten pienin sallittu silmékoko on 14 millimetrié.

Pilkkupagelliin kohdistuvassa kalastuksessa, missd kyseisen lajien osuus saaliista on
vahintddn 20 prosenttia saaliin elopainosta, kdytettdvien verkkojen pienin sallittu
silmidkoko on 100 millimetria.

13
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7. Komissio voi jdsenvaltioiden pyynndstd myontdd poikkeuksen 3, 4 ja 5 kohdan
sadnnoksistd alukselta vedettdville nuotille ja rannalta vedettdville nuotille, jotka
kuuluvat 17 artiklassa tarkoitettujen hoitosuunnitelmien piiriin edellyttien, ettd
kyseiset kalastukset ovat erittdin valikoivia eikéd niilld ole mainittavia vaikutuksia
meriympéristoon.

Jasenvaltioiden on toimitettava tédllaista poikkeusta koskevat ajantasaiset tieteelliset
ja tekniset perustelut.

9 artikla
Pienin sallittu koukkukoko

1. Pitkiensiimojen, joiden koukun kokonaispituus on alle 5 senttimetrid ja kidan leveys alle
2,5 senttimetrid, kaytto kalastukseen ja aluksella pitiminen on kielletty alukselta, joka kayttda
pitkddsiimaa ja purkaa aluksesta tai pitdd aluksella pilkkupagellia (Pagellus bogaraveo)
méaérdn, joka muodostaa yli 20 prosenttia saaliista elopainona lajittelun jilkeen.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettu:

a)  koukun kokonaispituus mitataan varren suurimman kokonaispituuden mukaan
sen koukunpddn kérjestd, josta koukku kiinnitetddn siimaan ja joka muodostaa
yleensi silmén, koukun taipeen kérkeen;

b)  koukun kidan leveys mitataan varren ulkoreunan ja vékasen ulkoreunan vélisen
suurimman vaakasuoran etéisyyden mukaan.

10 artikla
Lisikkeiden kiinnittiminen trooleihin ja troolien takilointi

1. Trooliverkon silmid ei missdén verkon osassa saa tukkia tai muulla tavoin
tosiasiallisesti pienentdd lukuun ottamatta komission asetuksessa (ETY) N:o 3440/84"
hyviksyttyja tai tdiméan asetuksen liitteessd I olevassa a kohdassa lueteltuja vélineita.

2. Trooliverkkojen takiloinnin on noudatettava liitteessi I olevassa b kohdassa sdadettyja
teknisid maadrittelyita.

11 artikla
Pyydysten mitat

Aluksella ei saa pitdd eikd pyyntiin saa laskea pyydysti, joka ei ole liitteessd Il méériteltyjen
mittojen mukainen.

12 artikla
Pyydysten kiiyttod koskevat viihimmadisetdisyydet ja -syvyydet

l. Vedettdavien pyydysten kéytté on kielletty 3 meripeninkulman pééhin rannikosta
ulottuvalla alueella tai 50 metrin syvyyskdyrdn alueella, jos kyseinen syvyys saavutetaan jo
lahempédné rannikkoa.

14 EYVL L 318, 7.12.1984, s. 23.
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Ensimmaisestd alakohdasta poiketen hydraulisten pohjaharojen kiytté simpukoiden pyynnissé
on sallittu 1,5 ja 3 meripeninkulman viliselld vyohykkeelld syvyydestd riippumatta, jos
muiden lajien kuin simpukoiden saalis on enintddn 10 prosenttia koko saaliin koko
elopainosta.

2. Trooliverkkojen ja hydraulisten pohjaharojen kdytto on kielletty 1,5 meripeninkulman
péddhin rannikosta ulottuvalla alueella.

3. Kurenuottien kéyttd on kielletty 0,5 meripeninkulman péddhén rannikosta ulottuvalla
alueella tai 50 metrin syvyyskdyrédn alueella, jos kyseinen syvyys saavutetaan jo ldhempéna
rannikkoa.

4. Vedettidvien verkkojen, kurenuottien ja muiden saartopyydysten kaytté on kielletty 1
meripeninkulman pddhdn 5 ja 6 artiklan mukaisesti perustettujen suojelualueiden rajoista
ulottuvalla alueella.

5. Komissio voi jésenvaltion pyynndstd myontdd poikkeuksen 1 ja 3 kohdasta jonkin
paikan osalta, jos sellainen poikkeus on maantieteellisistd erityissyistd perusteltu tai jos
kyseiset kalastukset ovat erittdin valikoivia eikd niilli ole mainittavia vaikutuksia
meriympdristoon  edellyttden, ettd ne kuuluvat jonkin 17 artiklassa tarkoitetun
hoitosuunnitelman piiriin. Jidsenvaltioiden on toimitettava tillaista poikkeusta koskevat
ajantasaiset tieteelliset ja tekniset perustelut.

V luku
Meren elioiden alimmat mitat

13 artikla
Meren elividen alimmat mitat

1. Liitteessd III mddriteltyjd alimpia mittoja pienempid meren eliditd (jaljempéna
'alamittaiset meren elidt') ei saa pyytdd, pitdd aluksella, jélleenlaivata, purkaa aluksesta,
siirtdd, varastoida, myyda eiki asettaa tai tarjota myyntiin.

2. Meren elididen koko on mitattava liitteen IV mukaisesti. Jos koon mittaamiseksi on
useita hyvaksyttyjd tapoja, meren elion katsotaan olevan vaaditun mittainen, jos se vahintdin
yhden sdddetyn mittauksen mukaan on kyseisen alimman mitan mukainen tai suurempi.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta ihmisravinnoksi tarkoitettuihin sardiininpoikasiin,
jotka pyydetddn aluksesta tai rannalta vedettdvilli nuotilla, jos tdllainen pyynti on 17
artiklassa tarkoitetussa hoitosuunnitelmassa vahvistettujen kansallisten sddnndsten mukaisesti
sallittu, edellyttéen, ettd kyseinen sardiinikanta on turvallisissa biologisissa rajoissa.

14 artikla
Kantojen keinotekoinen elvyttiminen ja siirtoistutukset

1. Poiketen siitd, mitd 13 artiklassa sdddetddn, alamittaisia meren eliditd saa pyytad, pitda
aluksella, jdlleenlaivata, purkaa aluksesta, siirtdd, varastoida, myydd ja asettaa tai tarjota
myyntiin kantojen keinotekoiseksi elvyttdmiseksi ja siirtoistutusten suorittamiseksi sen
jasenvaltion luvalla ja alaisuudessa, jossa nditd toimia toteutetaan.
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2. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd 1 kohdassa tarkoitettu alamittaisten meren
elididen pyynti tehddin tavalla, joka sopii yhteen kaikkien kyseiseen lajiin sovellettavien
yhteison hoitotoimenpiteiden kanssa.

3. Edelld 1 kohdassa maddriteltyihin tarkoituksiin pyydetyt meren eliot on joko
palautettava mereen tai kéytettidvi laajaperdiseen vesiviljelyyn. Jos ne sen jilkeen pyydetdén,
ne voidaan myyda, varastoida ja asettaa tai tarjota myyntiin edellyttien, ettd ne tdyttavit 13
artiklassa madritellyt vaatimukset.

VI luku
Muu kuin ammattikalastus

15 artikla
Vapaa-ajankalastus

1. Vedettivien verkkojen, saartopyydysten, kurenuottien, pohjaharojen, verkkojen,
riimuverkkojen ja pitkiensiimojen kaytto laajasti vaeltavien lajien vapaa-ajankalastuksessa on
kiellettya.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti vapaa-ajankalastusta harjoitetaan tdmén asetuksen
tavoitteiden ja sddntdjen kanssa yhteen sopivalla tavalla.

3. Jésenvaltioiden on huolehdittava, ettei vapaa-ajankalastuksesta perdisin olevia
merenelidsaaliita pidetd kaupan.

4. Jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd asetuksen (EY) N:o 973/2001 liitteessd 1
lueteltujen ja Vilimeressd esiintyvien laajasti vaeltavien lajien vapaa-ajankalastuksesta
perdisin olevien saaliiden kirjaamiseksi ja erilliseksi kerddmiseksi.

5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista tdméin artiklan soveltamiseksi
toteuttamistaan toimenpiteista.

VII luku
Hoitosuunnitelmat

16 artikla
Yhteison tason hoitosuunnitelmat

1. Neuvosto voi hyvéksyé erityisid Vilimeren kalastuksia koskevia hoitosuunnitelmia,
erityisesti alueilla, jotka ovat kokonaan tai osittain jdsenvaltioiden aluevesien ulkopuolella.
Niihin suunnitelmiin voi sisdltya erityisesti:

a) pyyntiponnistuksen hallinnointia koskevia toimenpiteita;
b) erityisid teknisid toimenpiteitd, my0s tarvittaessa viliaikaisia poikkeuksia tdmén
asetuksen sddnnoistd, silloin kun sellaiset poikkeukset ovat kalastustoimien kannalta

tarpeellisia, ja edellyttden, ettd kyseisten kalavarojen kestdvd kdyttd on turvattu
hoitosuunnitelmalla;
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c) alusten pakollisen satelliittiseurantajirjestelmin tai sitd vastaavien jérjestelmien
ulottaminen kokonaispituudeltaan 10—15 metrid pitkiin aluksiin;

d) tilapdisid tai pysyvid rajoituksia, jotka koskevat tietyille pyydyksille tai
hoitosuunnitelman puitteissa tiettyihin velvoitteisiin sitoutuneille aluksille varattuja

alueita.

2. Jasenvaltio tai jokin Vélimeren alueellinen neuvoa-antava toimikunta voi tehdd
komissiolle ehdotuksia hoitosuunnitelmien laatimiseen liittyvistd asioista. Komissio vastaa
pyyntdihin kolmen kuukauden kuluessa niiden vastaanottamisesta.

17 artikla
Hoitosuunnitelmat tietyille kalastuksille aluevesilli

1. Jasenvaltioiden on hyvéksyttdvd 31 péivddn joulukuuta 2004 mennessd hoitosuunnitelmat,
jotka koskevat niiden aluevesilld aluksesta vedettdvilld nuotilla, rannalta vedettdvilld nuotilla,
saartopyydyksilld ja pohjaharoilla harjoitettavaa kalastusta. Niihin hoitosuunnitelmiin
sovelletaan asetuksen (EY) N:o 2371/2002 6 artiklan 2 ja 3 kohtaa ja 4 kohdan ensimmaisti
alakohtaa.

2. Jasenvaltiot voivat myohemmin laatia muita hoitosuunnitelmia asiaa koskevien tieteellisten
tietojen perusteella.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava hoitosuunnitelmien asianmukaisesta tieteellisestd
seurannasta.  Erityisesti  lyhytikdisiin  lajeihin  kohdistuvaa  kalastusta  koskevat
hoitosuunnitelmat on rekrytointivahvuuden mahdollisten muutosten huomioon ottamiseksi
tarkistettava vuosittain.

4. Hoitosuunnitelmiin voi sisdltyd timin asetuksen sddnnoksid laajempia toimenpiteitd, joiden
tavoitteena on:

a) pyydysten valikoivuuden lisddminen;
b) pois heitettdvien saaliiden vihentdminen;
¢) pyyntiponnistuksen rajoittaminen;

5. Hoitosuunnitelmiin otettavien toimenpiteiden on oltava oikeassa suhteessa tavoitteisiin ja
asetettuun aikatauluun, ja niissd on otettava huomioon:

a) kannan tai kantojen tila;
b) kannan tai kantojen biologiset ominaisuudet;
¢) kantojen pyynnissd harjoitettavan kalastuksen ominaisuudet;

d) toimenpiteen taloudelliset vaikutukset kyseessa olevan kalastukseen.
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6. Hoitosuunnitelmissa on sdddettdvé erityiskalastuslupien myontdmisestd asetuksen (EY) N:o
1627/94" mukaisesti. Sen estimittd, mitd asetuksen (EY) N:o 1627/94 1 artiklan 2 kohdassa
saddetddn, kokonaispituudeltaan alle 10 metrid olevilta aluksilta voidaan vaatia kalastuslupa.

7. Hoitosuunnitelmat on annettava komissiolle tiedoksi ajoissa, jotta komissio voi esittdd niitd
koskevia huomautuksia ennen suunnitelmien hyvéksymistd. Komissio toimittaa suunnitelmat
muille jasenvaltioille.

8. Kun jollakin hoitosuunnitelmalla on todennékdisid vaikutuksia jonkin toisen jdsenvaltion
aluksiin, suunnitelma voidaan hyvéksyd vasta kun komissiota, kyseistd jdsenvaltiota ja
kyseessd olevaa alueellista neuvoa-antavaa toimikuntaa on kuultu asetuksen (EY) N:o
2371/2002'° § artiklan 3—6 kohdassa siddettyd menettelyd noudattaen.

9. Jos komissio 7 kohdassa tarkoitetun tiedoksi antamisen tai uusien tieteellisten lausuntojen
perusteella katsoo, ettd 1 kohdan mukaisesti hyvéksytty hoitosuunnitelma ei ole riittdva
takaamaan kalavarojen ja ympériston korkeatasoista suojelua, se voi jésenvaltiota kuultuaan
pyytda sitd muuttamaan suunnitelmaa tai se voi ehdottaa neuvostolle aiheellisia toimenpiteité
kalavarojen ja ympiriston suojelemiseksi.

VIII luku
Valvontatoimenpiteet

18 artikla
Kohdelajien saaliit

l. Edelld 8 artiklan 4 ja 6 kohdassa, 9 artiklan 1 kohdassa, 12 artiklan 1 kohdassa ja
jaljempand 22 artiklassa tarkoitetut prosenttiosuudet lasketaan osuutena kaikkien aluksella
lajittelun jdlkeen tai purettaessa olevien meren elididen elopainosta. Ne voidaan laskea yhden
tai useamman edustavan otoksen perusteella.

2. Laskettaessa 1 kohdassa tarkoitettuja prosenttiosuuksia sellaisen aluksen osalta, jolta
on siirretty toiseen alukseen meren elifitd, siirretyt méérét on otettava huomioon.

19 artikla
Jalleenlaivaus

Ainoastaan ne alusten paéllikot, jotka tdyttdvit aluspdivékirjaa asetuksen (ETY) N:o
2847/93'7 6 artiklan sddnndsten mukaisesti, saavat siirtdd meren elioitd toiseen alukseen tai
ottaa vastaan meren elididen siirtoja toisilta aluksilta.

15 EYVLL 171, 6.7.1994, s. 7.
16 EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.
17 EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1.
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20 artikla
Nimetyt satamat

1. Pohjatroolien, pelagisten troolien, kurenuottien, pintasiimojen ja hydraulisten
pohjaharojen avulla saadut saaliit voidaan purkaa ja saattaa myyntiin ensimmadisen kerran
vain jisenvaltioiden nimedmissd satamissa.

2. Jasenvaltioiden on annettava viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2004 komissiolle
tiedoksi luettelo nimetyistd satamista. Komissio toimittaa luettelon muille jdsenvaltioille.

21 artikla
Saaliita koskeva valvonta

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 2847/93 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"Vilimeren kalastuksessa kaikki 8 kohdan nojalla laaditussa luettelossa mainittujen aluksella
olevien lajien méérét, jotka elopainona ilmaistuna ovat yli 10 kilogrammaa, on merkittava
kalastuspaivékirjaan.

Laajasti vaeltavien lajien ja pienten pelagisten lajien osalta kuitenkin kalastuspdivikirjaan on
merkittdva kaikki maérat, jotka elopainona ilmaistuna ovat yli 50 kilogrammaa."

IX luku
Laajasti vaeltavia lajeja koskevat toimenpiteet

22 artikla
Erdiden alus- ja pyydystyyppien kdyttod koskevia rajoituksia

Lisdtddn asetukseen (EY) N:0 973/2001 4 a artikla seuraavasti:

"4 a artikla

1. Pohjaan laskettavia verkkoja ja ankkuroituja pintaverkkoja ei saa kdyttdd Véilimerelld
seuraavien lajien pyynnissd: valkotonnikala (7Thunnus alalunga), tonnikala (Thunnus
thynnus), miekkakala (Xiphias gladius), merilahna (Brama brama), hait (Hexanchus griseus;
Cetorhinus maximus; Alopiidae; Carcharhinidae; Sphyrnidae; Isuridae; Lamnidae).

2. Pitkiensiimojen, joiden koukun kokonaispituus on alle 10 senttimetrié ja kidan leveys alle
4,5 senttimetrid, kayttd kalastukseen ja aluksella pitiminen Vélimerelld on kielletty alukselta,
joka kayttad pitkddsiimaa ja purkaa aluksesta tai pitdé aluksella miekkakalaa (Xiphias gladius)
madrdn, joka muodostaa yli 20 prosenttia saaliista elopainona lajittelun jilkeen.

3. Pintasiimaa ei saa kéyttdd Vélimerelld 1 pdivdn lokakuuta ja 31 pdivin tammikuuta
vidlisend aikana seuraavien lajien pyynnissd: valkotonnikala (7Thunnus alalunga), tonnikala
(Thunnus thynnus), miekkakala (Xiphias gladius) ja hait (Hexanchus griseus; Cetorhinus
maximus; Alopiidae; Carcharhinidae; Sphyrnidae; Isuridae; Lamnidae).

4. Edelld 2 kohdassa tarkoitettu:
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a) koukun kokonaispituus mitataan varren suurimman kokonaispituuden mukaan sen
koukunpdin kirjestd, josta koukku kiinnitetddn siimaan ja joka muodostaa yleensd silmén,
koukun taipeen kédrkeen;

b) koukun kidan leveys mitataan varren ulkoreunan ja vékasen ulkoreunan vilisen suurimman
vaakasuoran etdisyyden mukaan."

23 artikla
Alin mitta

Asetuksen (EY) N:o 973/2001 liitteessd IV olevat miekkakalaa koskevat tiedot korvataan
seuraavasti:

"Miekkakala (Xiphias gladius) Antlantin valtamerelld: 25 kg tai 125 cm (alaleukaan);

Miekkakala (Xiphias gladius) Vilimerelld: 110 cm (alaleukaan) tai 16 kg kokonaisena
(kokonaisen kalan paino ennen kuin sitd on késitelty tai siitd on poistettu osia) tai 14 kg
perattuna (kalan paino, kun siltd on poistettu kidukset ja sisdlmykset) (1)

(1) Edella 7 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettua 15 prosentin toleranssirajaa ei
sovelleta miekkakalaan Vélimerelld."

X luku
Maltaa ymparoivia vesiid koskevat toimenpiteet

24 artikla
25 meripeninkulman hallintovyohyke Maltan ymparilli

1. Yhteison alusten pdédsyéd alueelle, joka ulottuu 25 meripeninkulman padhén Maltan saarten
ympdérilld olevista perusviivoista (jdljempdnd ‘'hallintovydhyke'), ja oikeutta kdyttdd sen
kalavaroja sdénnellddn seuraavasti:

a) kalastus hallintovyohykkeelld rajoitetaan kokonaispituudeltaan alle 12 metrid oleviin
aluksiin, jotka kdyttavét muita kuin vedettévid pyydyksid;

b) mainittujen alusten kokonaispyyntiponnistus ilmaistuna kokonaiskalastuskapasiteettina ei
saa ylittdd vuosien 2000-2001 keskimédrdistd tasoa, joka vastaa 1950 alusta, joiden
kokonaiskoneteho on 83 000 kW ja kokonaisvetoisuus 4 035 GT.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, kokonaispituudeltaan alle 24 metrid pitkét
troolarit saavat kalastaa hallintovyohykkeen tietyilld, tdimdn asetuksen liitteessd V olevassa a
kohdassa kuvatuilla alueilla seuraavilla edellytyksilla:

a) hallintovy6hykkeelld toimivien troolareiden kokonaiskalastuskapasiteetti ei saa ylittda
4 800 kilowatin rajaa;

b) troolarin, jolla on lupa toimia matalammalla kuin 200 metrin syvyydessa,

kalastuskapasiteetti ei saa ylittdd 185 kilowattia; 200 metrin syvyyskdyrd on merkitty
katkoviivalla, jonka kauttakulkupisteet luetellaan liitteessd V olevassa b kohdassa;

22



c) Hallintovyohykkeelld kalastavilla troolareilla on oltava asetuksen (EY) N:o 1627/94 7
artiklan mukainen erityiskalastuslupa, ja niiden on siséllyttivd asianomaisen jdsenvaltion
vuosittain komissiolle toimittamaan luetteloon, jossa mainitaan niiden nimi, kansainvilinen
rekisterinumero ja aluksen ominaisuudet;

d) edelld 2 kohdan a ja b alakohdassa sdddettyjé kapasiteettirajoja on arvioitava uudelleen
saannollisesti ja noudattaen asianomaisten tieteellisten elinten lausuntoja rajojen vaikutuksista
kantojen sdilymiseen.

3. Jos 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu kokonaiskalastuskapasiteetti ylittda
hallintovydhykkeelld viitejaksolla 2000-2001 toimineiden, kokonaispituudeltaan enintidén 24
metrid pitkien troolareiden kokonaiskalastuskapasiteetin (jaljempéana

'viitekalastuskapasiteetti'), komissio jakaa kéytettdvissi olevan kalastuskapasiteetin
ylijddmadosan jasenvaltioiden kesken lupaa hakevien jédsenvaltioiden edun huomioon ottaen.

Viitekalastuskapasiteetti vastaa 3 600:aa kilowattia.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitettua kiytettdvissd olevan kalastuskapasiteetin ylijadmaa
koskevia erityiskalastuslupia mydnnetdén ainoastaan aluksiin, jotka siséltyvat tdimén artiklan
soveltamisajankohtana yhteison alusrekisteriin.

5. Jos troolareiden, joilla on 2 kohdan c alakohdan mukaisesti lupa toimia
hallintovyohykkeelld, kokonaiskalastuskapasiteetti ylittdd 2 kohdan a alakohdassa sdddetyn
ylérajan sen vuoksi, ettd yldrajaa on laskettu 2 kohdan d alakohdassa sdddetyn tarkistuksen
jilkeen, komissio jakaa kiytettdvissd olevan kalastuskapasiteetin jdsenvaltioiden kesken
seuraavia perusteita kdyttien:

a) etusija annetaan jakson 2000-2001 aikana vyohykkeelld kalastaneita aluksia
vastaavalle kalastuskapasiteetille kilowatteina;

b) toinen etusija annetaan muulloin vyohykkeelld kalastaneita aluksia vastaavalle
kalastuskapasiteetille kilowatteina;

c) muille aluksille jiljelle jadnyt kalastuskapasiteetti jactaan jasenvaltioiden kesken lupaa
hakevien jdsenvaltioiden etu huomioon ottaen.

6. Poiketen siitd, mitd 1 kohdan a alakohdassa sdddetddn, kurenuotilla ja pitkillasiimoilla
kalastavat alukset sekd 25 artiklan mukaisesti dolfiinia kalastavat alukset saavat toimia
hallintovyohykkeelld. Niilld on oltava asetuksen (EY) N:o 1627/94 7 artiklan mukainen
erityiskalastuslupa, ja niiden on sisdllyttdvd asianomaisen jdsenvaltion komissiolle
toimittamaan luetteloon, jossa mainitaan niiden nimi, kansainvélinen rekisterinumero ja
aluksen ominaisuudet.

7. hallintovyohykkeelld 2 kohdan mukaisesti kalastamaan oikeutetun troolarin, jolla ei
ole satelliittiseurantalaitteita, pddllikon on ilmoitettava sekd omille viranomaisilleen etté
rannikkovaltion viranomaisille jokainen aluksen vyohykkeelle saapuminen ja siltd
poistuminen.
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25 artikla
Dolfiininkalastus

1. Dolfiinin  (Coriphaena  spp.) kalastaminen hallintovyohykkeelld  kalojen
yhteenkokoamiseen kéytettivilla vilineilld on kiellettyd kunkin vuoden 1 pdivdn tammikuuta
ja 31 péivan heindkuuta vilisend aikana.

2. Vyohykkeelld dolfiininkalastusta harjoittavien alusten lukuméddrd saa olla enintdén
130.
3. Maltan viranomaiset vahvistavat kalojen yhteenkokoamiseen kéytettivilld vélineilld

kalastettaessa noudatettavat reitit ja jakavat ne yhteison kalastusaluksille viimeistddn kunkin
vuoden 30 pdivand kesdkuuta. Muiden valtioiden kuin Maltan lipun alla purjehtivat yhteison
alukset eivit saa toimia 12 meripeninkulman alueen sisédpuolella.

4. Maltan viranomaisten on annettava komissiolle tiedoksi viimeistddn kunkin vuoden 1
pdivand heindkuuta luettelo aluksista, jotka saavat osallistua dolfiininkalastukseen.

5. Aluksilla, jotka saavat osallistua dolfiininkalastukseen, on oltava asetuksen (EY) N:o
1627/94 7 artiklan mukainen erityiskalastuslupa, ja niiden on siséllyttivd asianomaisen
jasenvaltion komissiolle toimittamaan luetteloon, jossa mainitaan niiden nimi, kansainvélinen
rekisterinumero ja aluksen ominaisuudet.

Sen estamattd, mitd asetuksen (EY) N:o 1627/94 1 artiklan 2 kohdassa sdddetdin,
kokonaispituudeltaan alle 10 metrid pitkiltd aluksilta vaaditaan kalastuslupa.

XTI luku
Loppusiainnokset

26 artikla
Piiitoksentekomenettely

Jollei téssd asetuksessa toisin sdddetd, neuvosto toimii perustamissopimuksen 37 artiklassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen.

27 artikla
Soveltamissddannot

Yksityiskohtaiset sddnnot timén asetuksen 8, 21, 24 ja 25 artiklan soveltamisesta annetaan
asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

28 artikla
Muutokset

Muutokset liitteisiin tehddin asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklan 3 kohdassa sdddettya
menettelyd noudattaen.
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29 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1626/94.
Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen, ja viittaukset
luetaan liitteessd VI esitetyn vastaavuustaulukon mukaisesti.

30 artikla

Voimaantulo

Tamid asetus tulee voimaan kolmantenakymmenentend pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Edelld olevaa 24 ja 25 artiklaa sovelletaan Maltan liittymisajankohdasta alkaen.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE 1
Tekniset edellvtykset lisikkeiden Kiinnittimiselle trooleihin ja troolien takiloinnille

Maiéritelmat
Tassa liitteessa tarkoitetaan:

a) 'monilankaisesta punoksesta koostuvalla havaksella' havasta, joka koostuu kahdesta tai
useammasta langasta ja jonka langat voidaan erotella solmujen vélissd ilman, ettd lankojen
rakenteelle aiheutuu vahinkoa;

b) 'solmuttomalla havaksella' havasta, joka on tehty nelisivuisista silmisté, joiden sivut ovat
suurin piirtein yhtd pitkdt ja joiden kulmat muodostuvat kahden vierekkdisen silmédn
yhteenpunotuista langoista;

c) 'nelidsilméiselld havaksella' sellaista havaksen rakennetta, jossa silmén reunojen suunnista
toinen on samansuuntainen ja toinen suorassa kulmassa verkon pituusakseliin ndhden;

d) 'troolin rungolla' trooliverkon suippenevaa alkuosaa;

e) 'pidennysosalla’ troolin rungon ja troolin perdn vilissd olevaa yhdestd tai useammasta
paneelista koostuvaa suoraa osaa;

f) 'troolin perdlld' trooliverkon ulommaista, silmikooltaan samanlaisesta verkosta
muodostuvaa osaa, joka on muodoltaan joko lieridméinen tai suippeneva;

g) 'pallomaisella troolin perdlld' troolin perdd, joka muodostuu yhdestd tai useammasta
vierekkiisestd silmédkooltaan samanlaisesta paneelista ja jonka venytetty vaakasuora pituus
lisddntyy pyydyksen perdd kohti aiheuttaen troolin perdn vaakasuoran pituuden ja
ympérysmitan kasvamisen;

h) 'housumaisella troolin perdlld' troolin perdd, joka muodostuu yhdestd tai useammasta
vierekkiisestd samankokoisesta ja silmdkooltaan samanlaisesta paneelista, jotka on kiinnitetty
punomalla toisiinsa sivuistaan troolin akselin suuntaisesti.

1) 'taskumaisella troolin perdlld' joko housumaista troolin perdd, jonka perimmadiset yld- ja
alapaneelit on punottu vaakasuorassa toisiinsa kiinni, tai troolin peréé, jonka perimmaéinen osa
muodostuu yhdesti taitetusta paneelista.

j) 'vaakasuoralla jamekoydelld' mitd tahansa ulkopuolista koyttd, joka kulkee verkon
pituusakseliin ndhden vaakasuorassa troolin perdn uloimmassa osassa joko pitkin ylid- ja
alapaneelin vilistd liitosta tai ainoan perimmdisen paneelin taitekohtaa. Se voi olla joko
sivukdyden jatke tai erillinen koysi.

a) Troolin sallitut lisikkeet

1. Sen estdmaittd, mitd komission asetuksen (EY) N:o 3440/84 8 artiklassa sdddetddn,
vaakasuoraa tai pitkittdistd mekaanista vetoketjusuljinta voidaan kayttdd taskumaisen troolin
perédn tyhjennysaukon sulkemiseen.

2. Vaakasuora vetoketju on kiinnitettdvd enintddn 1 metrin pddhdn troolin perdn
taimmaisista silmista.
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b) Takilointia koskevat vaatimukset

1. Pallomainen troolin perd on kielletty. Minké&én yksittdisen troolin perdn kehdn misséén
kohdassa ei samankokoisten silmien lukumairé saa kasvaa etupdistd takapadhan.

2. Troolin rungon (suippenevan osan) taimmaisen osan tai pidennysosan (suora osa)
ympérysmitan on oltava vdhintdin 10 prosenttia suurempi kuin suppeassa merkityksessi
ymmaérretyn troolin perdn ymparysmitta sen etuosassa. Tdtd sddnndstd sovelletaan kaikkiin
vedettiviin trooliverkkoihin, joiden silmékoko on enintéén 60 millimetria.

3. Neliosilmédpaneeli voidaan lisdtd mihin tahansa vedettivddn verkkoon ja se on
sijoitettava troolin perdn ylempdin puoliskoon tai ylempédén verkkoon jatko-osan eteen tai
mihin tahansa jatko-osan etuosan ja verkon perédn takaosan viliseen kohtaan. Sité ei saa tukkia
milldén tavoin sisd- tai ulkopuolisilla lisékkeilld. Sen on oltava tehty solmuttomasta
havasmateriaalista tai havasmateriaalista, jonka solmut eivit liu'u, ja se on kiinnitettdva siten,
ettd silmét pysyvidt tdysin avoimina koko kalastamisen ajan. Yksityiskohtaiset sdannot
nelidsilmépaneelien teknisistd ominaisuuksista annetaan tdmén asetuksen 27 artiklassa
saddettyd menettelyd noudattaen.

4. On kiellettya pitdd aluksella tai kdyttdd vedettidvid verkkoja, joiden perd on rakennettu
kokonaan tai osin verkkomateriaalista, jossa on muun kuin nelidn tai vinonelién muotoisia
silmid.

5. Edelld olevaa 4 kohtaa ei sovelleta aluksesta vedettdviin verkkoihin, joiden perén
silmékoko on pienempi kuin 10 millimetrié.

6. Poiketen siitd, mitd komission asetuksen (ETY) N:o 3440/84 6 artiklan 4 kohdassa
sdddetddn, pohjatroolien vahvistuspussien silmdkoon on oltava vahintdén 120 millimetrid, jos
troolin perdn silmikoko on pienempi kuin 60 millimetrid. Tédtd sddnnostd sovelletaan vain
Vilimerelld, eiké silld ole vaikutusta muilla yhteison vesilld. Jos troolin perdn silmékoko on
vahintddn 60 millimetrid, sovelletaan komission asetuksen (ETY) N:o 3440/84 6 artiklan 4
kohtaa.

7. Taskumaisessa troolin perdssd saa olla vain yksi tyhjennysaukko.

8. Vaakasuoran jamekdyden pituuden on oltava védhintddn 20 prosenttia troolin perdn
ymparysmitasta.

9. Komission asetuksessa (EY) N:o 3440/84 maiiritellyn vahvistuspussin ympérysmitan

on oltava véhintddn 1,3 kertaa niin suuri kuin troolin perdn ympérysmitta.

10. On kiellettyd pitdd aluksella tai kdyttdd vedettdavid verkkoja, joiden perdn rakenne on
kokonaan tai osittain yksilankaista verkkomateriaalia, jonka paksuus on yli 3,5 millimetria.

11. On kiellettyd pitdd aluksella tai kdyttdd vedettdavid verkkoja, joiden perdn rakenne on
kokonaan tai osittain monilankaista verkkomateriaalia.

12 Missddn pohjatroolin osassa ei saa kayttdd verkkomateriaalia, jonka langanpaksuus on
yli 6 millimetria.
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LIITE 11
Pyvdyvsten ominaisuuksia koskevat vaatimukset

Maiéritelmat
Tassa liitteessa:

1) Verkkojen pituus mdédritetddn yldkdyden pituuden mukaan. Pohjaan laskettavien
verkkojen ja ajoverkkojen pituus voidaan méérittid my0ds niiden massan painon tai tilavuuden
perusteella.

2) Verkkojen korkeus maédritetidn mérkind ja yldkoyteen ndhden suorassa kulmassa
venytettyjen silmien (solmut mukaan luettuna) korkeuksien summana.

1. Pohjaharat

Pohjaharojen leveys saa olla sienieldinten pyyntiin tarkoitettuja haroja (gagava) lukuun
ottamatta enintdin 4 metrid.

2. Saartopyydykset (kurenuotat ja kurevaijerittomat nuotat)

Verkon pituus saa olla enintddn 800 metrid ja verkon korkeus enintddn 120 metrid,
tonnikalanuottia lukuun ottamatta.

3. Riimuverkot ja tavalliset verkot
— Riimuverkon korkeus saa olla enintién 4 metria.
— Pohjaverkon ja ankkuroidun pintaverkon korkeus saa olla enintdén 10 metria.

— Yhdelld aluksella ei saa sdilyttdd eikd siltd saa laskea veteen enempééd kuin 4 000 metrid
riimuverkkoa, pohjaverkkoa tai ankkuroitua pintaverkkoa.

— Pohjaverkon ja ankkuroidun pintaverkon langan ldpimitta saa olla enintéén 0,5 millimetria.
4. Yhdistelmépohjaverkot (riimuverkko + tavallinen verkko)
— Yhdistelmdpohjaverkon korkeus saa olla enintdéin 10 metrié.

— Yhdella aluksella ei saa sidilyttdd eikd siltd saa laskea veteen enempidd kuin 2 500 metrid
yhdistelmépohjaverkkoa

— Tavallisen verkon langan lépimitta saa olla enintddn 0,5 millimetrid.
5. Ajoverkot

— Aluksella ei saa sdilyttdd eikd siltd saa laskea veteen tietyistd kalavarojen teknisistd
sdilyttdimistoimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 894/97 muuttamisesta 8 piivdnd
kesikuuta 1998'% annetussa asetuksessa (EY) N:o 1239/98" siddettyd yldrajaa pidempii
ajoverkkoa.

18 EYVL L 132, 23.5.1997, s.1.
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6. Pohjasiimat

Yhdelld aluksella ei saa sdilyttdd eikd siltd saa laskea veteen enempdd kuin 7 000 metrid
pitkddsiimaa.

7. Syvinmeren ayridisten pyynnissia kaytettavit mertasiimat
Aluksella ei saa sdilyttdé eiké siltd saa laskea veteen enempid kuin 5 000 metrid mertasiimaa.

8. Pintasiimat (ajosiimat)

Yhdelld aluksella ei saa sdilyttdd eikd siltd saa laskea veteen enempédéd kuin 60 kilometrid
pitkddsiimaa.

19 EYVLL 171, 17.6.1998, s. 1.
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Liite I11
Meren elioiden alimmat mitat

TIETEELLINEN NIMI Alin mitta
1. Kalat
Dicentrarchus labrax 25 cm
Diplodus annularis 12 cm
Diplodus puntazzo 18 cm
Diplodus sargus 23 cm
Diplodus vulgaris 18 cm
Engraulis encrasicolus * 11 cm
Epinephelus spp. 45 cm
Lithognathus mormyrus 20 cm
Merluccius merluccius 15 cm (31.12.2008 saakka)
20 cm (1.1.2009 alkaen)
Mullus spp. 11 cm
Pagellus acarne 17 cm
Pagellus bogaraveo 33 cm
Pagellus erythrinus 15 cm
Pagrus pagrus 18 cm
Polyprion americanus 45 cm
Sardina pilchardus** 13 cm
Scomber japonicus 18 cm
Scomber scombrus 18 cm
Solea vulgaris 25 cm
Sparus aurata 20 cm
Trachurus spp. 15 cm
2. Ayridiset
Homarus gammarus 30 cm (KP)
Nephrops norvegicus 20 mm (SP)
70 mm (KP)
Palinuridae 105 mm (SP)
Parapenaeus longirostris 20 mm (SP)
3. Simpukat
Pecten jacobeus 11 cm

KP = kokonaispituus; SP = selkdkilven pituus.

(*) Sardelli: jdsenvaltiot voivat muuttaa alimman mitan 110 yksiloksi kilogrammassa.
(*) Sardiini: jdsenvaltiot voivat muuttaa alimman mitan 55 yksiloksi kilogrammassa.
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Liite IV
Meren elividen koon mittaaminen

1. Kalan koko on mitattava kuvassa 1 esitetylld tavalla kuonon kérjestd pyrstoevan kirkeen.
2. Keisarthummerin (Nephrops norvegicus) koko mitataan kuvassa 2 esitetylla tavalla:

— selkékilven pituutena keskiviivan suuntaisesti jommankumman silmin takaa
eturuumiin eli selkdkilven loppuun, ja/tai

— kokonaispituutena otsapiikin kdrjestd perdkilven uloimpaan reunaan ilman ulokkeita.

3. Hummerin (Homarus gammarus) koko mitataan kuvassa 3 esitetylld tavalla
selkékilven pituutena otsapiikin kérjestd perdkilven uloimpaan reunaan ilman ulokkeita.

4. Langustin (Palinuridae) koko mitataan kuvassa 4 esitetylld tavalla selkdkilven pituutena
otsapiikin kérjestd selkdkilven loppuun.

6. Simpukoiden koko on mitattava kuvan 5 mukaisesti kuoren pisimmaésta osasta.
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Kuvio 2

(Nephrops)

Keisarthummeri

a) Selkékilven pituus

b) Kokonaispituus
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a) Selkikilven pituus

b) Kokonaispituus
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Kuvio 4
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